NARODNE TECHNICKE PREDPISY PRE TRIEDU PW 50
2024
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Zmeny pre rok 2024 s zvyraznené ¢ervenym pismom
Technicky popis kategérie PW 50:

Povoleny typ motocyklu: YAMAHA PW 50, identifikacné cislo motorového vozidla (VIN cislo) 3PT.
Mo6zu byt iba motocykle vyrabané vyrobcom motocyklov Yamaha, atmosférické, bez preplfiovania
motora. Je zakdzané pouzivat motocykle s blokmi motora alebo rémami od inych vyrobcov. — obrdzok
C. 1 prilohy

Organizator pretekov si vyhradzuje pravo pre povolenie Ucasti motocyklov aj od inych vyrobcov,
ktorych vysledky sa v zmysle spolo¢nych medzinarodnych pravidiel SMAMS/SMF/AACR pre
Medzindrodné majstrovstva mladezZe sa nepovazuju za relevantné.

Technické parametre motocyklov schvalenych v zmysle platnych technickych pravidiel méze
technicky komisar kedykolvek skontrolovat.

Schvalovanie typov motocyklov je v stlade s pravidlami SMAMS/SMF/AACR pre Medzinarodné
majstrovstva mladeze. V spornych pripadoch platia ustanovenia tejto smernice.

Pouzitie iného typu motocyklu sa v tejto kategdrii nepovoluje!
le potrebné vykonat nasledujlce pripravné prace:

e Vsetky plniace a vypustacie skrutky je potrebné dotiahnut a viditelnym spésobom (drétom)
zaistit.
e Narame motocykla sa nesmu urobit Ziadne zmeny, je zakdzané do konstrukcie rdmu

zasahovat vitanim, rezanim, zvaranim. Opravy, zvary vykonané na rame sa povinne musia
skontrolovat technickym komisarom!

Povolené zmeny:
Mo67Zu sa upravovat tieto prvky:

Znacka loziska je volitelnd, ale musi zodpovedat rozmerom a typu z vyroby. Keramické loziska nie su
povolené! Stojan je mozné odstranit. Tovarensky skrtiaci krdzZok (restriktor) je mozné odstranit.
Tovarensky obmedzovac plynu je mozné odstranit. Vymena brzdovych pacok je povolena pre
nastavenie pre lahsiu ovlddatelnost. VSetky zmeny musia byt v stlade s vyrobnymi rozmermi. Je
mozné zvolit standardné komponenty (skrutky, matice, gulkové loziska atd'.). Vymena skrutiek za
skrutky rovnakej alebo vyssej kvality je povolend. PouZivanie farebnych a nezeleznych kovov (napr.
hlinik, titan) namiesto ocele je zakazané. Stupacky su vymenitelné, upeviovacie body drZiaka vsak
musia zodpovedat rozmerom z vyroby. Olejové cerpadlo je moiné deaktivovat, ale nie demontovat.
Nesmu sa demontovat ani vnutorné Casti olejového ¢erpadla, je mozné demontovat iba olejovu



nadrz, olejové potrubie a kryt olejového ¢erpadla. Okrem toho musia vietky diely na motocykli spifiat
nizSie uvedené sSpecifikacie a technické predpisy.

Specifikacia
1. Ram:

Ram musi byt pévodny, zmeny nie si povolené — s vynimkou pripadu, ak to pravidld povolujd, napr.
stupacky — pripadné opravy, zvary a zvarové spoje je potrebné dat skontrolovat technickému
komisarovi. — obrdzok ¢. 16 prilohy -

2. Blok motora:

Mbze to byt len original, atmosféricky, neprepliovany, vyrobca Yamaha, identifikaéné ¢islo vozidla
(VIN ¢islo ) 3PT. Bloky motora z druhovyroby a od inych vyrobcov su zakazané.

¢ dvojtaktny, jednovalcovy Yamaha PW50, povoleny zdvihovy objem dany tovarfou, odchylka od
neho: Imm max. odchylka je povolena.

¢ prevodovka a spojka: origindl Yamaha, automat

e M6zZu sa pouzivat iba valce a hlavy valcov od vyrobcu motocykla! Je zakdzané

Uprava valca a hlavy valca! Je zakazané obrabat kanaly vo valci.

Tesnenie hlavy valcov je mozné demontovat. Pouzitie tesnenia zakladne valca je povinné, hribka
mdze byt maximalne 0,655 mm. Mdze sa pouzit iba 1 ks tesnenia pod valcom, dalsie zvySovanie
polohy valca, zmena oproti tovdrenskému nastaveniu je zakdzana!

* Piesty sa mdzu sa pouzit iba homologované, z prvovyroby od vyrobcu motocykla, alebo
komercne dostupné piestne sady z druhovyroby s rovnakymi parametrami ako tovarensky piest pri
zachovani povodnych rozmerov. Akékolvek Upravy alebo nasledné opracovanie piestu je zakazané
(brusenie, sustruzenie, atd.), ¢im by sa ovplyvnil homologovany rozvod (pracovny cyklus).

e Je zakazané upravovat valec, hlavu valcov, vyfuk a klukovy hriadel.

o Akékolvek zmeny, alebo Upravy na bloku motora su zakazané.

2.1 Spojka

Pouzivat sa m6Zu iba tovarensky vyrobené suciastky spojky, je zakdzané nahradzat pruziny spojky
inymi, odlisnymi od tovarenskych. Maximalne otacky spinania automatickej spojky nesmu prekrocit
2800 ot/min. — obrdzok ¢. 17 prilohy — ( 1, ozubené koleso 33T, 2, ozubené koleso 63T)

2.2 Karburator

Musi ostat pévodny, pouzivat sa moze iba karburator pévodného, tovarenského typu (Mikuni
VM12SC). Vnltorny priemer otvoru 12 mm sa nemoze zmenit! Musi sa ponechat aj pévodné
nasavacie hrdlo, jeho vnutorny priemer a tvar sa nemoze zmenit. Trysky karburdtora sa moézu
vymenit, ale hlavna tryska karburatora nesmie byt vacsia ako 0,700 mm a tryska volnbehu nesmie
byt vacsia ako 0,400 mm.

2.3 Jazyckovy ventil

Mdze sa pouzivat iba pdvodny tovarensky, ale material klapiek jazyékového ventilu méze byt
zameneny za iny material (laminat, karbon, atd"), ale tvar musi zodpovedat pévodnému
homologovanému tvaru klapky. Hrubka klapky je lubovolna. Puzdro jazy¢kového ventilu nie je
mozné nijako upravovat, mozno pouiit len original.



2.4 Elektricky systém

KabeldZ sa moze pouzivat iba povodna a neposkodena. Akakolvek zmena predzapalu je zakdzana! —
obrdzok ¢. 20 prilohy - Povoleny je iba povodny alternator (stator, rotor) a CDI. Tovarensky spinac
START/RUN musi byt prevadzky schopny, jeho vyradenie je zakdzané! — obrdzok & 19 prilohy - Uprava
zakladnej dosky alebo rotora zapalovania je zakazand. Je zakdzané odstranenie pera rotora
zapalovania. Polohovanie rotora v rozpore s tovarenskym nastavenim a tym zmena predzapalu su
zakdzané. — obrdzok ¢. 14 prilohy -. Odstranenie alebo blokovanie diddy v elektrickej stistave je
zakazané. Zapalovacia sviecka: NGK BPR4HS alebo NGK BPR5HS, alebo od inych vyrobcov, ale

s rovnakymi parametrami. Sviecku s vy$sou tepelnou hodnotou ako je uvedené nemozno pouzit.
Iridiové alebo viacpdlové sviecky nie si povolené! Sviecky z dlhym zavitom nie st povolené,
svie¢ka nesmie pretféat do spalovacej komory! Konektor zapalovacej svie¢ky (fajka) je fubovolny.

2.5 Vzduchovy filter, vlozka vzduchového filtra

Teleso vzduchového filtra (air box) moze byt iba pévodny z vyroby. Na kryte telesa vzduchového filtra
sa mozu vyskytnat vyrobné odchylky, ktoré vsak nemozno nijako upravit, viozka vzduchového filtra sa
moze odstranit.

2.6 Chladiaca sustava
Musi ostat pévodna.
2.7 Vyfukovy systém

Musi sa ponechat pévodny vyfukovy systém od vyrobcu, vnitorné komponenty rezonanénej ¢asti
vyfukovej sustavy sa nemézu upravovat. Na pévodnom timici vyfuku nie je povolené Ziadne rezanie
ani nasledné zvaranie. Pri montazi vyfuku je nutné jednotlivé diely pripevnit len na miesto oznacené
vyrobcom. Nie je mozné timi¢ vyfuku montazou predizit, alebo skratit. Odstranenie timica je
povolené.

2.8 Prevody, pohon

P6évodny prevodovy systém sa musi zachovat. Akdkolvek Uprava, dodato¢né opracovavanie
(brusenie, vymena, atd.) tovarenskych suciastok pre prenos vykonu je zakazané.

Primarny prevod: 33T — 63T(pohon ozubeného kolesa) - obrdzok ¢. 17 prilohy
Sekundarny prenos - obrdzok ¢. 21 prilohy — Hnaci hriadel: 19T-15T, 54-11T.
e Pomer primarneho prenosu: 1.909

e Pomer sekundarneho prenosu: 6,218

3. Riadidla

Riadidla sa moZu upravit, alebo vymenit. Sirka riadidiel moze byt 400 — 650 mm. Konce riadidiel
musia byt uzatvorené, ¢o sa moze riesit zatkou, alebo navle¢enim gumového puzdra. Pod pojmom
Sirka riadidiel sa rozumie vonkajsi okraj rukoviti, alebo vzdialenost medzi okrajmi rukovate plynu.
Rukovit plynu sa mdze vymenit. (zamena za ,,rychlopal” je povolena)

4. Ovladacie prvky



Ovladacie packy na riadidlach (predna brzda, zadna brzda) musia byt na konci ukonéené gulkami

s-minimalaympriemerom-16-mm, mozu mat splostené, zaoblené hrany {minimalna-hrdbka
splostenej-€astije14-mm). Ovladacie packy merané od miesta uchytenia nemézu byt dlhsie ako 200

mm. V zaujme lahSieho ovladanie motocykla sa nastavenie ovladacich pacok méze zmenit, alebo sa
mozu vymenit. Povodné, tovarenské dorazy riadidiel je potrebné ponechat na rame, nesmu byt
poskodené.

5. Nudzovy vypinac

Motocykel musi byt vybaveny lahko pristupnym, funkénym nddzovym vypinaéom éervenej farby, ¢o
méze byt vypinaé, alebo tlacidlo, pripadne vysuvna verzia (v pripade vysuvnej verzie musi byt
odtrhavacia &ast $nurkou pripevnend k zapistiu dietata.)

6. Plynova rukovit
Pri uvolneni sa rukovét plynu musi automaticky vratit do zakladnej polohy.
7. Stupacky

Vymena stupaciek je povolena. Stipacky mozu byt kibové, ktoré sa po uvolneni musia automaticky
vratit do vychodiskovej polohy. Koniec sttipadiek treba opatrit gumovym puzdrom s polomerom
minimalne 8 mm. Nesklapatelné kovové stipacky je vidy potrebné vybavit pevne namontovanou
zatkou z hliniku, plastu, teflonu, alebo z podobného materialu (s minimalnym priemerom 16 mm).

8. Brzda

Je mozné pouiit iba tovarensky systém bubnovej brzdy. Obe brzdy na motocykli musia byt v
bezchybnom prevadzkovom stave a musia pracovat nezavisle od seba. Znac¢ka brzdového obloZenia
je lubovolna, ale musi zodpovedat rozmerom z vyroby. Ziadne iné zmeny na brzdovom systéme nie
su povolené.

9. Blatnik

Pévodné blatniky sa musia zachovat.

10. Kapotaze

Musi sa zachovat povodny tvar a vonkajsi vzhlad vytvoreny vyrobcom.
11. Pneumatiky

Znacka pneumatik pouzivana na suchom asfalte je iba DUNLOP, rozmer méze byt len 90/90-10“.
Minimalna hibka vzoru 2,5 mm, Pneumatika bez vzorky (slick) nie je povolena. Dodato¢né rezanie
vzorky je zakazana! Pouzivanie pneumatik do dazda je povolené, znacka pneumatiky do dazda nie
je obmedzena. V sulade so Specifikovanym rozmerom (90/90-10) podla Specifikovaného rozmeru
mozno pouiit akukolvek znaé¢ku daZzd'ovej gumy vhodnej na mokry asfalt. Pneumatiky do dazda je
mozné pouiit len vtedy, ak riaditel pretekov vyhlasi mokré preteky. PouZivanie nahrievakov
pneumatik je zakdzané!

12. Palivo
Je mozné pouiit iba beZine dostupné palivo!

13. Startové ¢&isla



Startové &islo treba umiestnit na pévodnu tabulu so $tartovnym &islom. Minimalna velkost : 150x150
mm. Najmensi dovoleny rozmer Cisiel: vySka 120 mm, Sirka 70 mm, hrubka ¢iary 20 mm. Medzery
medzi ¢islami: 12 mm. Odporuca sa pouzivat matné farby, ¢ierne Cisla na bielom podklade.

14. Ndhradny motocykel

Sutaziaci méze mat maximalne 1 ndhradny motocykel, ktory musi absolvovat technickd prebierku. Aj
nahradny motocykel musi spifiat vietky pravidla technickej $pecifikacie.

15. Neopravnené Upravy

Upravy kablovych zvizkov a kdblovych rozvodov na existujlce spinace alebo kablové konektory nie
su povolené. Vynimkou su kable potrebné na instalaciu nidzového vypinaca. Opravy je mozné
vykonavat len po konzultacii s technickym komisarom. Z pohybujliceho sa motocykla alebo nan sa
nesmu prenasat Ziadne informdcie. Vsetky diely, na ktoré sa nevztahuju tieto technické $pecifikacie,
musia zostat v pévodnom stave a nesmu sa odstrafiovat / upravovat. Akékolvek zmeny, ktoré nie su
vyslovne povolené, su prisne zakazané. Autorizované zmeny nemaozu viest k neopravnenym zmenam.
Vynimky su povolené len po konzultacii s technickym komisarom!

16. Reklamny material
Umiestnenie povinnej reklamy

Reklamy sponzorov Sampionatu, musia byt umiestnené na motocykli podla popisu vo zvlastnom
ustanoveni daného podujatia. Motocykel musi byt vybaveny reklamnym pred technickym
preberanim a prevzatie stroja bude platné len so spravne nalepenym reklamnym materidlom!
Samolepky je mozné si vyzdvihnut aj u organizatorov pred sutazou alebo pri preberani licencie.

Vol'na reklamna plocha

Reklama na motocykloch je povolend, pokial splfa bezpecnostné a technické poziadavky
a neobmedzuje Citatelnost $tartovného &isla, musi viak byt zabezpecena volna plocha potrebna pre
umiestnenie povinnej reklamy.

17. Technicka a Sportova komisia

Technicku kontrolu motocyklov a odevov vykonava vedtici technickej komisie. Sportova komisia je
opravnena skontrolovat akykolvek motocykel poéas celej doby trvania sutaZe. Zistenie
nezrovnalosti poéas testov mdzZe mat za nasledok sankcionovanie alebo diskvalifikaciu sitaZiaceho.

18. Protest
Podmienky a poplatok za protest st zahrnuté vo zvlastnych ustanoveniach.
19. Povinna vybava jazdca:

e Spevnena obuv nad clenky.

KoZené obleéenie s chraniémi, zosilnené v ¢asti laktov, kolien a chrbtice.
e Prilba podla pravidiel FIM, alebo s oznacenim E (pouzivanie plexiskla na prilbe je povinné).

e Chrani¢ chrbta musi spiiiat normu EN1621-2, CB (,,stred chrbta®) alebo FB (,cely chrbat")
Uroven 1 alebo 2.

e Motorkarske rukavice s chranicom, chraniacim aj zapastie. Rukavice su povinné.



Povolené typy prilieb:
1. EUROPE: ECE 22-05 (iba “P” type)
2. EUROPE: ECE 22-06 (iba “P” type)
3. JIST 8133:2015 (iba “Type 2 Full face”)
4. USA: e USA: SNELL M 2015, SNELL M2020D, SNELL M2020R, SNELL M2025D, SNELL M2025R

Pred pretekom je pretekar povinny sa dostavit na kontrolu svojho oblecenia k technickému
komisarovi, pri prevzati motocykla. Prilba a oblecenie pretekdra zhodnotené technickym
komisarom ako chybné alebo poSkodené sa nesmie pocas pretekov pouzivat.

Pouzivanie kamery upevnenej na obleceni (na prilbe, na ¢izmach, atd™.) je zakazané!

Vyhotovil : SK CPM v spolupraci s MAMS

Norbert Mizere
technicky komisar SMF CPM



PRILOHY

Obr.1 YAMAHA PW50




Obr.2 stojan

Obr.3 timic¢ vyfuku




Obr.4 vyfukovy systém, restrikény kruzok oznaceny ¢.2



Obr.5 povodné umiestnenie CU, CDI a diody
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Obr.6 koncovka vyfuku a dorazovy bod

DORAZOVY BOD NA KOLENE KONCOVKY VYFUKU

DORAZOVY BOD NA KOLENE KONCOVKY VYFUKU




Obr.7 umiestnenie tabuliek s ¢islami




Obr.8 plynnova rukovat

INASTAVOVACIA SKRUTKA DORAZU PLYNOVE) RUKOVATE




Obr.9 vlozka vzduchového filtra

VLOZKA VZDUCHOVEHO FILTRA




Obr. 10 zapalovacia sviecka




Obr.11 koncovka zapalovacej sviecky
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Obr. 13 karburator

PRIPOJKA OLEJA



Obr.14 povodna montdzZ rotora zapalovania

KONTROLOVAT UMIESTNENIE A POLOHU PERA!



Obr.15 tesnenie hlavy valca

TESNENIE HLAVY VALCA






Obr.17 rozbehova spojka a primarny prevod




Obr.18 membrana jazyckového ventilu

povodna kovova membrana ma hrubku 0,2mm



Obr.19 montazne polohy elektr. komponentov

ELECTRICAL COMPONENTS

(1) Ignition control switch
(2 Ignition coil

(3 Control unit

(4) Diode

®) C.D.l. unit

®& C.D.l. magneto

Start/Run
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Obr.20 elektricka schéma
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Obr.21 sekundarny prevod a,







Obr.23 tesnenie valca




